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RESUMO:

Como colaboradora do projeto de extensdo do professor Adilson Crepalde, Linguas em
Contato (ensino de lingua inglesa e portuguesa para académicos indigenas ingressos na
UEMS), tive a oportunidade de ter contato com a lingua e com a cultura dos indigenas
Guarani e Kaiowa. Evidenciaram-se, nas aulas, que os indigenas tinham grande dificuldades
no aprendizado da lingua inglesa. Ao analisar este fato, e, em conversa com o professor
Adilson Crepalde, concluimos que se tornaria necessario chegar ao ponto onde essa
dificuldade comeca, ou seja, a base (escola da aldeia, no caso a escola situada na aldeia
Borord, em Dourados-MS). Este projeto consistiu em ministrar aulas de Lingua Inglesa, de
forma a serem dadas do guarani para o inglés; no entanto, neste primeiro momento, houve a
necessidade das aulas serem oferecidas do portugués para o inglés, e a retomada da ideia
principal ficara para esse segundo semestre. Com tal projeto, objetiva-se possibilitar o
desenvolvimento de habilidades e competéncias linguisticas e discursivas voltadas a Lingua
Inglesa, bem como aprofundar conhecimentos sobre o processo de aquisi¢do desta linguagem
em contexto multilingue, sendo dirigida aos alunos da escola Arapord. Sdo desenvolvidas
atividades, na maioria do tempo, de competéncia oral, contendo conversacdo, didlogos,
vocabulario e exercicios de fixacao, duas vezes por semana com duas horas de duracdo cada
uma. E utilizado, como material didatico, o livro de guarani elaborado pelo professor Adilson
Crepalde, Tonico Benites e Addo Benites. As estruturas de lingua portuguesa e guarani
utilizadas neste livro serdo transformadas na estrutura da lingua inglesa. Este projeto tem
como publico-alvo apenas indigenas Guarani/ Kaiowa. Como principais resultados
alcancados, observam-se: a utilizacdo de expressdes de lingua inglesa de maneira espontanea,
a apreensdo de significados de palavras de uso do cotidiano e o comeco de desinibicdo dos
mesmaos.
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